Vor dem ersten Waschen
einmal ohne Wésche waschen — Seite 9.

Ihre Waschmaschine Vorbereiten

Wésche entnehmen Individuelle Einstellungen

Einflllfenster 6ffnen und Wasche entnehmen.

A Wichtige Hinweise

Gratulation - Sie haben sich fiir ein modernes, qualitativ B ausschlieBlich zum Gebrauch im Haushalt, Installation sachgemaB nach separater Wische sortieren und einlegen Falls = (ohne Endschleudern) aktiv: Programmwahler auf Schleuderdrehzahl/ohne Endschleudern —s je nach Modell Wésche und Maschine schonen
hochwertiges Haushaltsgerét der Marke Bosch entschieden. Die I zum Waschen von maschinenwaschbaren Textilien und A Aufstellanleitung. Afpompen / Vidange (Abpumpen) stellen oder Bevor und wahrend das gewahite Programm I4uft, kann die Schleuderdrehzahl oder - Bei Dosierung aller Wasch-/Hilfs- und Reinigungsmittel unbedingt Herstellerhinweise
Waschmaschine zeichnet sich durch einen sparsamen Wasser- und handwaschbarer Wolle in Waschlauge, Pflegehinweise des Herstellers beachten! Schleuderdrehzahl wahlen. (ohne Endschleudern, Wasche liegt im letzten Spiilwasser) eingestellt werden. Auswirkungen beachten.
Enerfg_ﬁ_verbrfalgchketlps. Jecé'e Maschér;e,_dle;nsterv(;/erk vqrfltasst, wird  zum Betrieb mit kaltem Trinkwasser und % Maschine kontrollieren Nach A ll\lagh /-\\/ngabr(]an auf den Péle_lgeetlkettten. Start/Pauze / Départ/Pause (Start/Pause) wahlen. abhangig vom Progra,mmfortschrm_ — Taschen entleeren.
sorgféltig auf Funktion und einwandfreien Zustand geprdift. ubli . i ie fu ach Art, Farbe, Verschmutzung und Temperatur. ) 3 T ; i 5O A fewei il i ¥
o 9P Eﬁ]ns(1?£8#1bv\?gsghv%lgggﬂin%nndgggﬁgﬁgltst?r:g’ e fr den {' Maximale Beladung nicht Uberscr?reiten - geite 7. Was}ghmuttelsclhtﬁbgde - Eventuell vorhandene Fremdkoérper gfggggltﬁz;eggggiﬁ Schleuderdrehzahl ist abhangig vom Modell und dem jeweils égpﬁ?ﬁéﬁilgﬁgi ?n?hlil%rt]z(/BBLéﬁzllavTargsggr?t(os.z.rumpfe Gardinen, BigetBHs)
) ) . ’ - Besché&digte Maschine nie in Betrieb o ; ; h mit Kammern I, 1l, entfernen - Rostgefahr. i T g " ’ ’ : :
Weitere Inf t : . h-home.com e ) B . , ll a 3 .
v mormaoner: w0s ome s . nemen " " s e omme - Enaentr urd Wascrmtelscuptc ofen - NN Zusatefunkiionen =5 e PrOJRTRBEEL Sofa 7 BT oo e,
Die Kontaktdaten fir den nachstgelegenen Kundendienst finden Sie p = o unbeaufsichtigt bei der gRARdETisie nren Kundendienst Einfiillfenster schlieBen. Waschestiicke nicht zwischen Einfillfenster und romme 5ecib el Retal el UL =0 SpeedPerfect Zum Waschen in kirzerer Zeit bei vergleichbarer Waschwirkung ll i - Sinbi
Waschmaschine lassen! . Gardinenrdlichen entfernen oder in Netz/Beutel einbinden.
hier bzw. im Kundendienst-Verzeichnis (je nach Modell). : Ll i ~ ] i Gummidichtung einklemmen. Bedienblende Wasserhahn schlieBen zum Standardprogramm. Maximale Beladungsmenge — o =
D 01801 22 33 55 f - Kinder und nicht instruierte Personen ddirfen die @M Netzstecker einstecken Programmiibersicht, Seite 7. Unterschiedlich verschmutzte Wésche
3,9 ¢t / min aus dem Festnetz (Mobil s. abweichend Waschmaschine nicht benutzen! - . £ . . . . ; : . - - - -
A 0810 240 260 ( 99 ) il - e ; / Nur mit trockenen Hénden! Wasch- und Pflegemlttel einfllen ot Bei Aqua-Stop Modellen nicht erforderlich — Hinweise @© EcoPerfect Zum Einsparen von Energie bei vergleichbarer Waschwirkung zum /™ Neues separat waschen.
Haustiere von der Waschmaschine fernhalten! Einfullfenster . - - - - =
CH 0848 840 040 Nur am Stecker anfassen! Dosieren entsprechend: Aufstellanleitung. Standardprogramm. leicht L || Nicht vorwaschen. Ggf. Zusatzfunktion =0 SpeedPerfect wahlen.
E Waschemenge, Verschmutzung, Wasserharte (zu erfahrenpbei lhrem Licht strijken / Spezieller Schleuderablauf mit anschlieBendem Auflockern. Flecken evtl. vorbehandeln.
; ; e \ Wasserversorgungsunternehmen) und Herstellerangaben. Repass. Facile Schonendes Endschleudern - Restfeuchte der Wasche leicht erhoht. stark a-A|  Weniger Wasche einflllen. Programm mit Vorwasche wéhlen.
Umweltgerecht entsorgen A3 |_ H erﬁ:ﬁnnmgaﬁ%rélndee?rsséggf;gnem Lesen dieser E Wasserhahn o6ffnen ;t\ ) Fliissigwaschmittel in entsprechenden Dosiert_)er_wl_élter fl'JIIleIn und Ausschalten (Bugelleicht) ETBWEIERER g ey ey
Verpackung umweltgerecht entsorgen. ; h } in Trommel legen. At ]i 0 0 ; ; ; :
Diespes Ger%lt ist entgprechend dergeuropéischen Richtlinie Aufstellanieitung in Betrieb nehmenl 9 Programmwahler auf Uit / Arrét (Aus) stellen Eﬁ;;gﬁbesn/ f&fﬁ}é:{gp&g \S/ggt.!)%igg.ru':nugr ggs’g;%gg:%msgg':hem Wasser oder m Einwei_chmitteI/WaschmitteI nach Herstellerangaben in Koammer Il einflillen. I;’IE)ogram/mgv'éhler/
S e e e Mg e e st o £ CHEE Tl e e R g
Die Richtlinie gibt den Rahmen fiir eine EU-weit giltige Riicknahme Kammer II: Waschmittel fir E‘%ﬁ'fﬁv%?t?§|h%|§§£2ﬁ§aefz’ Dickfliissige Weich- und Formspiiler mit Wasser verdiinnen, Start/Pauze / Départ/Pause (Start/Pause) wahlen, um das Programm anzuhalten. Nach gewunscr;ter Einweichzeit ernetlJlt Start/Pauze /
und Verwertung der Altgerate vor. « © Wl ,h o Stark Verhindert Verstopfung. Zum Starten oder Unterbrechen des Programms. B?o%argr/nPrﬁu:ﬁd(esr:]art/Pause) wahlen, wenn Programm fortgesetzt werden soll, oder
ammer &: Weichspiiler, Starke E i
Signal Stérken Wische sollte nicht mit Weichspiiler behandelt sei
Kammer I: Waschmittel fir Vorwasche _ _ T arke. d@sche sollte nicht mit Weichspuler behandelt sein.
Inhalt Seite Programme ) _ _ . 1. Einstellmodus 0w w0 d® @ 1509 02 [ B o 1500 Starken in allen Waschprogrammen mit flissiger Starke moglich. Starke nach
W BestimmungsgemaBer Gebrauch ) Detaillierte Programmiibersicht — Seite 7. (*je nach Modell) Programm einstellen und anpassen {Uftsignlfl- iy N =\ 7 \ o o e Herstellerangaben in Weichspiilkammer ® (ggf. vorher reinigen) dosieren.
------------------------------------------------- Schleuderdrehzahl individuell wahlbar, abhangig von autstarxe ° ° 5 4
M Programme gewahltem Programm und Programmfortschritt. * * v Zusatzfunktionen und Programmende wenn ... aktivieren ’ ’ ’ ¥ ’ ’ OU Farben/Entfarben
B Programm einstellen und anpassSen .....ccveveeeieiencnneenne s 3 Zus: ! = Schleuderdrehzahlen — 5 : - & - Farben nur im haushaltstblichen MaBe. Salz kann Edelstahl angreifen! Vorgaben des
= Tt = usatz- Schleuder- Status- Start/ Programmwaéhler " ; . ... Start/Pauze / Départ/Pause (Start/Pause) blinkt und 1 Schritt ahlen und 4 1 Schritt loslassen i : . . ) ) o
: \lilV:cSr?r:j%anaschen ....................................................................... 3/4 \é\llla::‘eé;aé):ltlfe\:lvrass/ strapazierféahige Textilien funktionen  drehzahl* anzeigen Pause Individuelle Einstellungen, Seite 5. Anzeigelampe Klaar/Fin (Fertig) leuchtet. S auf ® stellen 1 Schri \f,1v8“8n und + ! Farbemittelherstellers beachten! Wésche nicht in der Waschmaschine entféarben!
B Individuelle Einstellungen (Koch/Bunt) - . “Kurzes Signal - Funktion ein.
i i H H ntrifugeren rogrammaverl ar r rstellen i i nte wi Blindenmodus*
: \F/>V|cht|ge H]'réwelseht. ........................................................................... g Voorwas / Prélavage strapgzierféhig_e Textilien, o E@Q E;grafgsee (I;yilgezﬂasageloop :a'uzte gye::::lgfi:utzge d ALrJ‘rgt V\é\t;ﬁ/c?goheleuar: Programm abbreChen EIN-AUS direkt Langes Signal- Funktion aus,
- S:gﬁé?rg?silﬁvrvzfse ........................................................................... 8 (Vorwésche) Vorwasche bei 30 °C Perfect o 1200 R — n— " 30° V4 (30e " ey —— Q
""""" Sport/Fitness Textilien aus Microfaser i © 1000 O Spoelen)Rincage Pause : Voorwas - Wasche abkihlen: Spoelen/Centrifugeren / Rincage/
B YOMDIAUCNSWEME v 8 peict O i RGN P Essorage (Spilen/Schleudern) wahlen
B PHEOE oo eree e e eeee e eeeeseseeess et eees s e sreessessneeee e 9 Extra snel 15’ / Express Kurzprogramm _ S © Centrifugeren/Essorage Fin/zide o 60 ge (Spute u . ; EIN-AUS auf ® stellen
B Hinvioiso zu Anseigelampen 9 15 min (ExtraKurz 15) 'g{?i?ﬁen © 600 O Klaar/Fin @elcat/k 0|:/f . B — Start/Pauze / Départ/Pause (Start/Pause) wahlen. B il Hinweissianal
N & koudffroi S0 i i i : astensignale inweissignale
B Wartung ..o v 10 Spoelen/Centrifugeren / von Hand gewaschener Wasche, Fabie™ O o Wol/laine _30° 30°_SportFitness Bei Programmen mit geringerer Temperatur: I 9 g
B WES tUN WENN oot oo seeeeseeeeesseeeee e e 11 Rincage/Essorage Taste Extra spoelen / Ringage plus Exra Extrasnel 15 ‘ Service-Klappe ~ Spoelen/Centrifugeren / Rincage/Essorage 2. lautstarke 0} @ 01
""""""""""" (Spllen/Schleudern)  (Spillen plus) aktiviert wenn nur Spoclen O @ pmpenvitrge | | s pomeesten Start/Pauze / Départ/Pause (Spulen/Schleudern) (Taste Extra spoelen / einstellen fir ... | @ 4 %
p Y b Pd o erd i Toote Ringage Spoelen/Centrifugeren (Start/Pause) wéhlen Rincage plus (Spulen plus) deaktivieren) oder ololololo ;o 6 %o 5
gesﬁt. lelein Wl Selly plus Ringage/Essorage Afpompen / Vidange (Abpumpen) wéhlen. olelolole
caxtivieren — Start/Pauze / Départ/Pause (Start/Pause) wahlen. ololololo T i - 5 3 -
s f f i ( i i iti Programmwahler zum Ein- chritt autstérke 1 Schritt autstérke f e stell
Umweltschutz / Sparhinweise Afpompen / Vidange  des Spllwassers bei = Alle Tasten sind sensitiv, olalolala _ e : e auf® stellen
; = : o Abpumpen) (ohne Endschleudern) leichtes Beriihren gentigt! und Ausschalten der . einstellen einstellen
- Maximale Waschemenge des jeweiligen Programms ausnutzen. ( L 3 5 - olo|o|o|o
- Normal verschmutzte Wasche ohne Vorwésche waschen. &) | Wol / Laine (Wolle) hand-/maschinenwaschbare Wolle ggh;?ﬂggﬁgghggﬁfg;g der y:ssgvé%i:rg?n?gr\gﬁehrﬁg Pr ogramm andern, wenn ... RN “*evil. mehrmals anwéhlen
- gtrgtgt] ggﬁ\?ﬁﬁﬁbﬁﬁ e/ 5;2‘7%&%‘;‘%‘;3.&5?:?&%‘;2}% 3?1 t;go oo Fijn/Zijde / Délicat/Soie empfindliche waschbare Textilien automatischer Durchlauf der beide Richtungen méglich. h FS)ie irrttimlich ein )fillsches Programm gewahit haben:
! ” - (Fein/Seide) Einstelloptionen! VV - Programm neu wéhlen.
und Zusatzfunktion © EcoPerfect wahlen. Vergleichbare Kreukherstellend / Tegeleichte Texil ascnen - Start/Pauze / Départ/Pause (Start/Pause) wahlen.
\F;Velnlghun%r?lt erﬂeﬁllcq gljlerlnger%m Enc;angleverbt:.?lutch(.j ‘ S;?\'ilhéga?.l:sen priegeleicnie lextlien Das neue Programm beginnt von vorne.
- Waschmittel nach Herstellerangabe und Wasserharte dosieren. ]
- Falls die Wasche anschlieBend im Waschetrockner getrocknet (Pflegeleicht)

wird, Schleuderdrehzahl entsprechend der Anleitung des
Trockner-Herstellers wahlen.




A Sicherheitshinweise Was tun wenn ...

— Stromschlaggefahr! Netzstecker ziehen! — Verbriihungsgefahr!
P f I eg e A — Explosionsgefahr! Keine Ldsungsmittel! Wa rtun g A Waschlauge abkdhlen lassen!

1_3 1= I < 'g
E % % g% % I : = s : : : — Wasserhahn zudrehen! — : _ :
- - L cc s P o - Lesen Sie die Gebrauchs- und Aufstellanleitung und alle anderen der Waschmaschine beigegebenen or dem ersten Waschen augenpumpe asser lauft aus - Ablaufschlauch richtig befestigen/ersetzen.
G S |E . |ss s gaﬂ :_f St'd G%hr(]jlsd'Aftt” Ltd dalle anderen der Wasch hine b b ® \Vord ten Wasch. Laugenpump ‘ W [duft Cblghlb hdhtZIfothl /hftt'h
=8 sS |88 2F s S)~ g S 3 LN (I canasth ole enisprechend. Keine Wasche einflllen! Wasserhahn 6ffnen. In Kammer Il einfillen: Programmwahler auf Uit / Arrét (Aus) stellen, Netzstecker ziehen. S ElE(=Chraubung des ZUlautsciauchs festzienen.
=3 =3 g =3 = o Unter! f Gebrauch aufb
€2 g lgs |22 g2l T = - Unterlagen fir spateren Gebrauch aufbewahren. — ca. 1 Liter Wasser et i ebnehmen @ Kein Wassereinlauf. - Start/Pauze / Départ/Pause (Start/Pause) nicht gewahlt?
=g =2 |2 55 =2|e 83§ Stromschlaggefahr - Nur am Netzstecker, nie an der Leitung ziehen! - Waschmittel (Dosierung nach Herstellerangabe fiir leichte Verschmutzung und . ' Waschmittel nicht eingesptilt. - Wasserhahn nicht gedffet? ,
£3 3 |1E€3 |3 E s g - Einstecken/Ziehen nie mit feuchten Handen. entsprechend Wasserhértegrad) . ] - Evil. Sieb verstopft? Sieb reinigen —> Seite 10.
=7 T2 |E25 = = = K3 g =2 I I i Programmyvahler auf Kreukherstellend /Synthétiques (Pflegeleicht) 60 °C stellen und Sta_rl/ v - Zulaufschlauch geknickt oder eingeklemmt?
- £3 28 |£22|E< 2 |£3]g S 2 Lebensgefahr Bel ausgedienten Gerdten: Pauze / Départ/Pause (Start/Pause) wahlen. Am Programmende Programmwahler auf Uit/ 2. Fir Modelle mit Entleerungsschlauch: Entleerungsschlauch aus der Halterung nehmen @ Einflfenster [asst sich nicht - Sicherheitsfunktion akiv. Ca. 2 Minuten warten.
S 58 S8 |e85|sg 2 |sg|g s < - Netzstecker ziehen. . Arrét (Aus) stellen. und aus dem Gehause ziehen. Behalter unterstellen. SFfnen. - (ohne Endschleudern) gewahit? —s Seite 34
< g8 =z |z82|8¢ = |82 e © - Netzleitung durchtrennen und mit Stecker entfernen. ®  Maschinengehéuse, Bedienfeld Verschluss-Kappe abziehen, Lauge abflieBen lassen. , _ : 5
S ° & 3& |8E2|25 =L |8Z|2 - Schloss des Einfiillfensters zerstoren. Kinder knnen sich so nicht einsperren und in z Verschluss-Kappe aufdriicken und Entleerungsschlauch in die Halterung einsetzen. @  Programmstartet nicht. - Start/Pauze / Départ/Pause (Start/Pause) gewahlt
2 2 £= s=|5z8lgs | 22 |8ols| - Lebensgefahr geraten. — Mit weichem, feuchtem Lappen abreiben. - Einfllifenster geschlossen?
@ = S 32 |82s5|=5 § £ |ge g- <) g I Il | . . - Keine scheuernden Ticher, Schwamme und Reinigungsmittel (Edelstahlreiniger) benutzen. Waschlauge wird nicht - 7 (ohne Endschleudern) gewahit? — Seite 3,4.
o BB g Sloggls: |28 |2glg| £ s ERGiaadetahr | - Verpackungen, Folien und Verpackungsteile von Kindern fermhalten. — Waschmittel- und Reinigerreste sofort entfernen. 2* Fiir Modelle ohne Entleerungsschlauch: Pumpendeckel vorsichtig aufdrenen, bis die i - Laugenpumpe reinigen —> Seite 10,
D & o oo |lo=2|53 T2 loslgl B o Vergiftungsgefahr - Wasch- und Pflegemittel fiir Kinder unzuganglich aufbewahren. — Reinigen mit Wasserstrahl verboten. Waschlauge abzulaufen beginnt. Wenn die Service-Klappe halb voll ist, Pumpendeckel - Abflussrohr und/oder Ablaufschlauch reinigen.
« 2 8% I8 I8Rc|SE | 26 |BXRIS = = ! ) I ) . . . " — zudrehen und Service-Klappe entleeren. Schritte wiederholen, bis die Waschlauge ; g g - -
S S c cD e s|55g] E3 |EX|§ g N Explosionsgefahr - MitIésungsmittelhaltigen Reinigungsmitteln, z.B. Fleckenentferner/Waschbenzin Waschmittelschublade reinigen ... vollstindig ausgelaufen ist. ‘ Wasser in der Trommel nicht - Kein Fehler - Wasser unterhalb des sichtbaren Bereiches.
e % E o= ISEZ| S =3 Es |& g 3 = vwo[beganqlelﬁe Wé?]chestpcdkle konnen nach dem Einfiillen zu einer Explosion fiihren. é B =i Ocer Weichspilmitisireste vorhanden. 3. Pumpendeckel vorsichtig abschrauben (Restwasser) “ > \ sichtbar.
2 IS 8o 8= |8=25|g25| 83 |8=2|2| & aschestuicke vorher griindlich von Hand spalen. o i i BN, o hublad N N 4. Innenraum, Gewinde des Pumpendeckels und Pumpengehause reinigen (Fligelrad der ~ @  Schleuderergebnis nicht - Kein Fehler - Unwuchtkontrollsystem hat Schieudern abgebrochen,
s S g% g% g%‘g S3S| §2 g% 3| £ Verletzungsgefahr - Einfiillfenster kann sehr heiB werden. by E'erausz;]e il |rr1]satz i ergnlztgr ruoE'en, chublade ganz herausnenmen. Laugenpumpe muss sich drehen lassen). h 4 zufriedenstellend. ungleichmaBige Wascheverteilung. ,
_:% S 23 Pe |FEs|E22| 28 (RE|s é - Vorsicht beim Abpumpen von heiBer Waschlauge. 2 Egnsa’(;l ehralusnednéen. r)(”nt }trw\g/;\;ar msatzdvgp uPten'n'aoh ob%n dricken. 5. Pumpendeckel wieder einsetzen und verschrauben. @% Wésche nass/zu feucht. Kleine und groBe Waschesticke in der Trommel verteilen. '
= I 3| = _ Nicht auf die Waschmaschine steigen, - g][spuksc ale und Einsatz mit Wasser und Birste reinigen un 6. Senvice-Klappe einsetzen und schlieBen. ®® - Licht strijken/ Repass. Facile (Bligelleicht) gewdhlt? — Seite 5.
S 25 | S e E - Nicht auf das gedffnete Einfillifenster stiitzen Sl i i 3 i g loeinge Drefizahl gewahit? — Seite 5.
S £ s | = o| E ichtaut das g oS : 4. Einsatz aufsetzen und einrasten (Zylinder auf Flhrungstift stecken). T Kein Fehler -U htkontrollsvstem aleicht U ht
© é 2 %» 2 % % %» g S iy N|ChT in d|el'|'|'0“mme| fassen, falls 5'|e sich noch dre.m' . 5. \Waschmittelschublade einschieben. / ‘ enrmaliges Anscnieudern. - Kein renier - unwucntkontrolisystem gieic nwucnt aus.
2 2 < © S c < S £ - Vorsicht beim Offnen der Waschmittelschublade wéahrend des Betriebs! 8
= [aafas) @D ; —_— | i ‘ . ‘ ] ‘ i TR i W - - ST
% 2 = NN | B = Gl o — I e I5chublade offer lassen. damit Restwasser abtrocknen kann N Um zu verhindern, dass beim néchsten Waschen Waschmittel ungenutzt in den Ablauf flieBt: 1 Liter Wasser in Kammer N estiiiasser in der Kammerfir - Kein Fehler - Wirkung des Pilegemittels nicht beeintrachtigt.
2 g 2 S gg | & E & 5 — Verbrauchswerte ’ ' P Il gieBen und Programm Afpompen / Vidange (Abpumpen) starten. Prlegemittel. - Gf. Einsatz reinigen — Seite 9.
1) 8 Z Bl Z ol £ — u Je nach Modell . e e IS B oD o Geruchsbildung in - Programm Witte/bonte was / Blanc/Couleurs (Koch/Bunt) 90 °C ohne
3 3 P e 25 | < §> 3 25 €| S — > Waschtrommel é [ Waschmaschine. Wésche durchflihren. Dazu Vollwaschmittel verwenden.
< s} 2| g s =| = — - - - o g % i 8 i : : . " —— ,
S = e | 55| 2 2T =| E — Programm Beladung ~ Strom Wasser gg%;i’ll’? Einfiillfenster offen lassen, damit Trommel trocknet. Programmwahler ?UfU'UA"et (Aus) stellgn, Netzstgcker Zehen. @ /nzigelampe - Zu viel Waschmittel verwendet? 1 Esslffel Weichspiiler mit einem Y2 Liter
R m@ Zg 53 §, = z 53 | 3 gg o — Rostflecken - chlorfreies Putzmittel benutzen, keine Stahlwolle. 1. Schlauchschelle I8sen, Ablaufschlauch vorsichtig abziehen (Restwasser). Wassen / Lavage (Waschen)  Wasser vermischen und in Kammer Il geben (Nicht bei Outdoor- und Daunen-
2 = i,% 25 < g 2_ | 2 S S 12 E . Witte/bonte was / Blanc/Couleurs (Koch/Bunt) 30 °C* 7kg 0,55 kWh 60 | 02:36 h Entkalken Keine Wische in der Maschine! 2. Ablaufschlauch und Siphon-Stutzen reinigen. blinkt. Ggf. tritt Schaum aus der  Textilien!). . o '
2 I o5 s | sS | 82|85 | 2|8 o o Wite/ = : Sene 3. Ablaufschlauch wieder aufstecken und Anschluss-Stelle mit Schlauchschelle sichern. Waschmittelschublade aus. - Waschmitteldosierung beim nachsten Waschgang verringern.
23 Fs | SE | 88| -5 | = |8 & o 1y 07T B Bl Ol (Ko iy ¢ 00 kg 069 kwh 601 02:36 Entkalken nach Angaben des Entkalkungsmittel-Herstellers, bei richtiger ‘b i 5 i stefiBe fixi
2 N £3 23 |22 | ES |25 | g |o] = SO — : — - . RIARET = 9 ; 9 Sieb im Wasserzulauf o Starke Gerauschbildung, - GerétefiiBe fixiert?
IS 5 52 5l ez 8= | 5 S| 2|5 < O — Witte/bonte was / Blanc/Couleurs (Koch/Bunt) 60 °C 7kg 1,33 kWh 601 02:41 N Waschmitteldosierung nicht nétig. SREEchiagetai! Vibrationen und “Wandern” GerétefiiBe sichern — Aufstellanleitung.
S = N = 25 | 25 E| 28 | & |2l.8 — i ° : i beim Schleudern. - Transportsicherungen entfernt?
i E g E %‘&EJ % £ ; g %% é :9,; 8 E’ S WHIT BB 07 YR ?9uleurs (et ?unt) 900 (i 7kg 2,00 kWn 641 02:48h A Aqua-Stop-Sicherheitseinrichtung nicht in Wasser tauchen (enthélt elektrisches Ventil). Transgortsicherungen entfernen — Aufstellanleitung.
I = =D 25 | 28 | €8 | 55 | & 55 ™ — Kreukherstellend / Synthétiques (Pflegeleicht) 40 °C 3kg 0,55 kWh 551 01:37h Hi : A iael B ccieuden - Laugenpumps sinigen — Sefie 70
- e - - % = T — Filn/Ziide / Délicat/Soie (Fein/Seide) 30 °C 2kg 0,21 kWh 311 0041 Inweise zu Anzeigelampen e nach model Wasserdruck im Zulaufschlauch abbauen: . Abpumpen. ' Waschmaschine
. < R P . . . . . .
S BB g = & &= o= &) / Wol / Laine (Wolle) 30 °C 2kg 0,19 kwh 391 00:40h Es ertont ein Signal und es blinken Anzeigelampen fir die Schleuderdrehzaht: 1. Wasserhahn schlieBen! @ /nzivelampen funktionieren - Netzausall?
QO S D= s i T R el ot s E 0L s o Einfalifenster richtig o Laugenpumpe verstopft; o} Wasserhahn vollstéandig 2. Beliebiges Programm wéhlen (auBer Spoelen/Centrifugeren / Rincage/Essorage wahrend des Betriebs nicht. - Sicherungen ausgeldst? Sicherungen einschalten/ersetzen.
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3 < $ < $ =& $ & SR — Seite 10. il ‘ Waschmittelriickstdnde auf der - Vereinzelt enthalten phosphatfreie Waschmittel wasserunlésliche Riickstande. -
E e S |2 2 2 28] 8 |2 5 Witte/bonte was /Blanc/Couleurs (Koch/Bunt)40/60°C @ EcoPerfect™  7/3,5kg 197 kWh 10560 | e i Wasser in der Bodenwanne 1. ée r?lachryodel{/:\/ . Wische. - Spoelen/Centrifugeren / Rincage/Essorage (Spillen/Schleudern) wahlen e = - : -
Al . ATy ' chlauch vom Wasserhahn abnehmen. 2 i
E ° g= ** Programmeinstellung fiir Priifung und Energieetikettierung gemés Richtlinie 2010/30/EU mit Kaltwasser (15 °C). r  Kundendienst rufen! r  Gerate-Undichtigkeit. Sieb mit Kleiner Birste reinigen. L . ReLibische nach dem Wgsohen ausbrsten. de Gebrauchsanleitun
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Gratulation - Sie haben sich fir ein modernes, qualitativ
hochwertiges Haushaltsgerat der Marke Bosch entschieden. Die
Waschmaschine zeichnet sich durch einen sparsamen Wasser- und
Energieverbrauch aus. Jede Maschine, die unser Werk verl&sst, wird
sorgfaltig auf Funktion und einwandfreien Zustand gepruft.

Weitere Informationen: www.bosch-home.com

Die Kontaktdaten fir den ndchstgelegenen Kundendienst finden Sie
hier bzw. im Kundendienst-Verzeichnis (je nach Modell).
D 01801 22 33 55
3,9 ¢t / min aus dem Festnetz (Mobil ggfs. abweichend)
A 0810 240 260
CH 0848 840 040

Umweltgerecht entsorgen E

Verpackung umweltgerecht entsorgen.

Dieses Gerat ist entsprechend der européischen Richtlinie
2002/96/EG Uber Elektro- und Elektronik- Altgeréate (waste electrical
and electronic equipment - WEEE) gekennzeichnet.

Die Richtlinie gibt den Rahmen fir eine EU-weit glltige Riicknahme
und Verwertung der Altgerate vor.
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Umweltschutz / Sparhinweise

- Maximale Waschemenge des jeweiligen Programms ausnutzen.

- Normal verschmutzte Wasche ohne Vorwasche waschen.

- Statt Witte/bonte was / Blanc/Couleurs (Koch/Bunt) 90 °C
Programm Witte/bonte was / Blanc/Couleurs (Koch/Bunt) 60 °C
und Zusatzfunktion @ EcoPerfect wahlen. Vergleichbare
Reinigung mit erheblich geringerem Energieverbrauch.

— Waschmittel nach Herstellerangabe und Wasserharte dosieren.

- Falls die Wasche anschlieBend im Wéaschetrockner getrocknet
wird, Schleuderdrehzahl entsprechend der Anleitung des
Trockner-Herstellers wahlen.

ausschlieBlich zum Gebrauch im Haushalt,

zum Waschen von maschinenwaschbaren Textilien und
handwaschbarer Wolle in Waschlauge,

zum Betrieb mit kaltem Trinkwasser und
handelstblichen Wasch- und Pflegemitteln, die fiir den
Einsatz in Waschmaschinen geeignet sind.

Waschmaschine lassen!

— Kinder und nicht instruierte Personen dlirfen die
Waschmaschine nicht benutzen!

— Haustiere von der Waschmaschine fernhalten!

ij — Kinder nicht unbeaufsichtigt bei der

. L Waschmaschine erst nach dem Lesen dieser
[ ] Anleitung und der separaten
Aufstellanleitung in Betrieb nehmen!

Programme

Detaillierte Programmiibersicht — Seite 7.
Schleuderdrehzahl individuell wahlbar, abh&ngig von
gewahltem Programm und Programmfortschritt.

Installation sachgemé&B nach separater
Aufstellanleitung. A

Maschine kontrollieren

- Beschéadigte Maschine nie in Betrieb
nehmen!
- Informieren Sie Ihren Kundendienst!

Netzstecker einstecken
Nur mit trockenen Handen!
A Nur am Stecker anfassen!

Wasserhahn 6ffnen

Kammer II: Waschmittel fir Hauptwasche, Entharter,
Bleichmittel, Fleckensalz

Kammer &: Weichspller, Starke
Kammer I: Waschmittel fir Vorwasche

(*je nach Modell)

Y Y

- T - Zusatz- Schleuder- Status- Start/ I
‘é"lg:‘eé;’é’:‘fewf:/ strapazierfahige Texdilien funktionen  drehzahl*  anzeigen Pause
uleu
(Koch/Bunt)
z 2 T S Centrifugeren Programmaverloop Start Kreukherstellend
Voorwas / Prelavage Strapa2|erfah|ge Textlllen, Speed =0 “m Essorage Cycle de lavage Pauze Synthétiques
(Vorwésche) Vorwésche bei 30 °C Perfect — \__/ o 1200 o Wassen/Lavage Départ
3 ™ N 40°
Sport/Fitness Textilien aus Microfaser Eo o MOD 01000 o Spoelen/Rincage il o
> Perfect = \__J : ——f
Extra snel 15’ / Express Kurzprogramm S © 800 © Centrtugeren/Essorage FinZide o 30°
15 min (ExtraKurz 15°) sriken P — Sl 2D loudiod
- - ) | ) ol e &
Spoelen/Centrifugeren / von Hand gewaschener Wasche, fopass. Wolllaine 30"
Rincage/Essorage Taste Extra spoelen / Rincage plus Eééﬂen P PN p e
7 m el 5 ( ) ( ) pompen/Vidange
(Spulen/Schleudern) (Spulen plus) aktiviert; wenn nur Ringe & ' e

geschleudert werden soll, Taste
deaktivieren

plus

Afpompen / Vidange
(Abpumpen)

des Spllwassers bei =
(ohne Endschleudern)

&) | Wol / Laine (Wolle) hand-/maschinenwaschbare Wolle

Fijn/Zijde / Délicat/Soie empfindliche waschbare Textilien
(Fein/Seide)

Kreukherstellend /
Synthétiques
(Pflegeleicht)

pflegeleichte Textilien

Alle Tasten sind sensitiv,
n leichtes Berlhren gentgt!

Bei langerem Berlhren der

Schleuderdrehzahltaste

automatischer Durchlauf der
Einstelloptionen!




Wasche entnehmen

Einflllfenster 6ffnen und Wéasche entnehmen.

Falls = (ohne Endschleudern) aktiv: Programmwahler auf
Afpompen / Vidange (Abpumpen) stellen oder
Schleuderdrehzahl wahlen.

Start/Pauze / Départ/Pause (Start/Pause) wahlen.

Vor dem ersten Waschen
einmal ohne Wésche waschen — Seite 9.

Wésche sortieren und einlegen

Pflegehinweise des Herstellers beachten!
Nach Angaben auf den Pflegeetiketten.
Nach Art, Farbe, Verschmutzung und Temperatur.

Maximale Beladung nicht iberschreiten — Seite 7. Waschmittelschublade - Eventuell vorhandene Fremdkdrper

mit Kammern I, Il, & entfernen - Rostgefahr.

emggtﬁ%iﬁmﬁ 'ati)seci%,;tt%,gzlgeﬁgﬁeﬁ{ T | - Einflllfenster und Waschmittelschublade offen
! omme i
Einflllfenster schlieBen. Waschestiicke nicht zwischen Einflllfenster und r lassen, damit Restwasser abtrocknen kann
Gummidichtung einklemmen. Bedienblende Wasserhahn SchlieBen

Bei Aqua-Stop Modellen nicht erforderlich — Hinweise

Wasch- und Pflegemittel einflllen Einfalifenster ,
. Aufstellanleitung.
Dosieren entsprechend:

Waschemenge, Verschmutzung, Wasserharte (zu erfahren bei lhrem
Wasserversorgungsunternehmen) und Herstellerangaben.
Flussigwaschmittel in entsprechenden Dosierbehalter flllen und

in Trommel legen.

Ausschalten

Programmwahler auf Uit / Arrét (Aus) stellen

Dickfliissige Weich- und Formspuler mit Wasser verdiinnen.
Verhindert Verstopfung.

Programm einstellen und anpassen

v n Zusatzfunktionen und
= Schleuderdrehzahlen —
rogrammwiéhler Individuelle Einstellungen, Seite 5.

Programmende wenn ...

... Start/Pauze / Départ/Pause (Start/Pause) blinkt und
Anzeigelampe Klaar/Fin (Fertig) leuchtet.

T e Programm abbrechen
__n
& * I Bei Programmen mit hoher Temperatur:
400 Voorwas - Wasche abkuhlen: Spoelen/Centrifugeren / Ringage/

Prélavage
60°
90°
30°  Sport/Fitness
Extra snel 15"
30° Express 15 min
elen/Centrifugeren
incage/Essorage

Essorage (Spiilen/Schleudern) wéahlen.

- Start/Pauze / Départ/Pause (Start/Pause) wéahlen.
Bei Programmen mit geringerer Temperatur:

— Spoelen/Centrifugeren / Rincage/Essorage

Start/Pauze / Départ/Pause Service-Klappe (Spulen/Schleudern) (Taste Extra spoelen /

(Start/Pause) wéahlen

Rincage plus (Spiilen plus) deaktivieren) oder
Afpompen / Vidange (Abpumpen) wahlen.

rogrammwabhler zum Ein-
nd Ausschalten der

laschine und zum Wahlen
es Programms. Drehen in

eide Richtungen maoglich.

- Start/Pauze / Départ/Pause (Start/Pause) wahlen.

Programm andern, wenn ...

... Sie irrtimlich ein falsches Programm gewé&hlt haben:
Waschen — Programm neu wahlen.

- Start/Pauze / Départ/Pause (Start/Pause) wahlen.
Das neue Programm beginnt von vorne.




Individuelle Einstellungen

Schleuderdrehzahl/ohne Endschleudern — je nach Modell

Bevor und wahrend das gewahlte Programm lauft, kann die Schleuderdrehzahl oder —
(ohne Endschleudern, Wasche liegt im letzten Spulwasser) eingestellt werden. Auswirkungen
abhangig vom Programmfortschritt.

Die wéhlbare maximale Schleuderdrehzahl ist abh&ngig vom Modell und dem jeweils
eingestellten Programm.

Zusatzfunktionen —s auch Programmibersicht, Seite 7

=0 SpeedPerfect Zum Waschen in kirzerer Zeit bei vergleichbarer Waschwirkung
zum Standardprogramm. Maximale Beladungsmenge —
Programmuiibersicht, Seite 7.

© EcoPerfect Zum Einsparen von Energie bei vergleichbarer Waschwirkung zum

Standardprogramm.

Licht strijken /
Repass. Facile
(Bugelleicht)

Spezieller Schleuderablauf mit anschlieBendem Auflockern.

Schonendes Endschleudern - Restfeuchte der Wasche leicht erhéht.

Extra spoelen /
Rincage plus
(Spulen plus)

Start/Pauze / Départ/Pause (Start/Pause)
Zum Starten oder Unterbrechen des Programms.
Signal

Zuséatzlicher Spiilgang. Fur Gebiete mit sehr weichem Wasser oder
zur weiteren Verbesserung des Spllergebnisses.

: 1200 L3

1. Einstellmodus B O ©'1000 a0l 3 © 1000
°

°

fur Slg na|_ 6040 4060 40, 4060 g 288 40 4060 288
lautstarke . i § o= { . o=
aktivieren O

auf ® stellen 1 Schritt waéhlen und 41 Schritt loslassen
Optional: halten
Blindenmodus* direkt Kurzes Signal - Funktion ein.
EIN-AUS Langes Signal - Funktion aus.
EIN-AUS auf ® stellen
Tastensignale Hinweissignale
2. lautstérke w0 O
einstellen fir ... | « 40 40
60, 60,
olo|o|o|o 6o 0
o|o|o|o|o
e|ele1o°l 1 schritt Lautstarke 1 Schritt Lautstarke  auf ® stellen
ejojojolo einstellen** einstellen**
[eXNeR e NN Ne]
““evtl. mehrmals anwéhlen
01234

A Wichtige Hinweise

Wésche und Maschine schonen
— Bei Dosierung aller Wasch-/Hilfs- und Reinigungsmittel unbedingt Herstellerhinweise
beachten.

- Taschen entleeren.

— Auf Metallteile achten (Blroklammern etc.).

- Empfindliches im Netz/Beutel waschen (Strimpfe, Gardinen, Bigel-BHs).

- ReiBverschlisse schlieBen, Bezlige zukndpfen.

- Sand aus Taschen und Umschlagen ausbirsten.

- Gardinenroélichen entfernen oder in Netz/Beutel einbinden.

Unterschiedlich verschmutzte Wésche
Y N Neues separat waschen.

leicht L || Nicht vorwaschen. Ggf. Zusatzfunktion =0 SpeedPerfect wahlen.
Flecken evtl. vorbehandeln.

stark & - Al  \Weniger Wasche einflllen. Programm mit Vorwasche wahlen.

Einweichen Wésche gleicher Farbe einlegen.

m Einweichmittel/Waschmittel nach Herstellerangaben in Kammer Il einflllen. Programmwahler
auf Witte/bonte was / Blanc/Couleurs (Koch/Bunt) 30 °C stellen und Start/Pauze / Départ/
Pause (Start/Pause) wahlen. Nach ca. 10 Minuten Start/Pauze / Départ/Pause (Start/Pause)
wahlen, um das Programm anzuhalten. Nach gewiinschter Einweichzeit erneut Start/Pauze /
Départ/Pause (Start/Pause) wahlen, wenn Programm fortgesetzt werden soll, oder
Programm andern.

Stédrken Wésche sollte nicht mit Weichspiiler behandelt sein.

I
Starken in allen Waschprogrammen mit fliissiger Starke méglich. Starke nach
Herstellerangaben in Weichspilkammer & (ggf. vorher reinigen) dosieren.

Féarben/Entfiarben
Farben nur im haushaltstiblichen MaBe. Salz kann Edelstahl angreifen! Vorgaben des
Farbemittelherstellers beachten! Wasche nicht in der Waschmaschine entfarben!




A\ Sicherheitshinweise

- Lesen Sie die Gebrauchs- und Aufstellanleitung und alle anderen der Waschmaschine beigegebenen
Informationen und handeln Sie entsprechend.
- Unterlagen fur spateren Gebrauch aufbewahren.

Stromschlaggefahr - Nur am Netzstecker, nie an der Leitung ziehen!
- Einstecken/Ziehen nie mit feuchten Handen.

Carl-Wery-Str. 34

81739 Miinchen / Deutschland

Lebensgefahr Bei ausgedienten Gerdten:
- Netzstecker ziehen.
- Netzleitung durchtrennen und mit Stecker entfernen.
- Schloss des Einfiillfensters zerstéren. Kinder kdnnen sich so nicht einsperren und in

Robert Bosch Hausgeréte GmbH

© SpeedPerfect*, ® EcoPerfect, Licht strijken / Repass. Facile
© SpeedPerfect, @ EcoPerfect, Licht strijken / Repass. Facile
(Bugelleicht), Extra spoelen / Ringage plus (Spiilen plus)
© SpeedPerfect, @ EcoPerfect, Licht strijken / Repass. Facile
' (Bugelleicht), Extra spoelen / Ringage plus (Spilen plus);
© SpeedPerfect, @ EcoPerfect, Licht strijken / Repass. Facile
(Bugelleicht), Extra spoelen / Ringage plus (Spiilen plus)

(Bugelleicht), Extra spoelen / Ringage plus (Spiilen plus)
Wasche zu vermeiden, langere Programmpausen (Textilien ruhen

besonders schonendes Waschprogramm, um Schrumpfen der

s
8
15
3
o g
S 2 Fy
g S 2 g
i 2 = g
(&) w Q@ >
3 2 g 23 s Lebensgefahr geraten
ol < E ZE gl s : "
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— (%] > o =] . . " .
'% g = S % | = o Vergiftungsgefahr - Wasch- und Pflegemittel fur Kinder unzugdnglich aufbewahren.
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-35: N it it QoL | 28 |T2|g| = - Vorsicht beim Abpumpen von heiBer Waschlauge.
> s= | 2 2l = - Nicht auf die Waschmaschine steigen.
s g 22| 2 % = - Nicht auf das geoffnete Einfiillfenster stiitzen.
© Cél e = g = @ = =) § - Nicht in die Trommel fassen, falls sie sich noch dreht.
2 2 % o | Z % 'g' £ - Vorsicht beim Offnen der Waschmittelschublade wéhrend des Betriebs!
O] = i oo 2 ] (] ' ——
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Sl | 25 | 25|52 |2 |22z |8l @ —— -
o =& c 2 ah c =2 197 — =
g é E 25 ss £ = 2g | £ §’ E T — Witte/bonte was / Blanc/Couleurs (Koch/Bunt) 30 °C* 7kg 0,55 kWh 60 | 02:36h
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— —_x o > % E —— Fijn/Zijde / Délicat/Soie (Fein/Seide) 30 °C 2 kg 0,21 kWh 311 00:41h
. (SR < —
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E § g 3 5 e -~ E Sl » IE 2 S verschmutzung, verwendetem Waschmittel, Schwankungen in der Netzspannung und gewéahliten Zusatzfunktionen von
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£ €35|—<|252|s83| = s— 2| £ |ols E
o]l £ |SSa|s3|E5S|283| S5 (582 & |85 S
S R B RN L EE
Q. NN EE S ISER -




Pflege

® Vor dem ersten Waschen

g — Stromschlaggefahr! Netzstecker ziehen!

— Explosionsgefahr! Keine Ldsungsmittel!

l Keine Wasche einfillen! Wasserhahn 6ffnen. In Kammer Il einfillen:
- ca. 1 Liter Wasser
— Waschmittel (Dosierung nach Herstellerangabe fir leichte Verschmutzung und
entsprechend Wasserhértegrad)
Programmwahler auf Kreukherstellend /Synthétiques (Pflegeleicht) 60 °C stellen und Start/
Pauze / Départ/Pause (Start/Pause) wahlen. Am Programmende Programmwahler auf Uit /
Arrét (Aus) stellen.

® Maschinengehduse, Bedienfeld

— Mit weichem, feuchtem Lappen abreiben.

— Keine scheuernden Tlcher, Schwamme und Reinigungsmittel (Edelstahlreiniger) benutzen.
— Waschmittel- und Reinigerreste sofort entfernen.

- Reinigen mit Wasserstrahl verboten.

Waschmittelschublade reinigen ... R_&F!
LS S5

... wenn Wasch- oder Weichspulmittelreste vorhanden.

Herausziehen, Einsatz herunterdriicken, Schublade ganz herausnehmen.
Einsatz herausnehmen: mit Finger Einsatz von unten nach oben driicken.
Einspllschale und Einsatz mit Wasser und Burste reinigen und
abtrocknen.

Einsatz aufsetzen und einrasten (Zylinder auf Fihrungstift stecken).
Waschmittelschublade einschieben.

Waschmittelschublade offen lassen, damit Restwasser abtrocknen kann.

Waschtrommel

Einflllfenster offen lassen, damit Trommel trocknet.
Rostflecken - chlorfreies Putzmittel benutzen, keine Stahlwolle.

ﬂ Entkalken Keine Wésche in der Maschine!

Entkalken nach Angaben des Entkalkungsmittel-Herstellers, bei richtiger
Waschmitteldosierung nicht nétig.

Hinweise zu Anzeigelampen jc nach voger

Es ertont ein Signal und es blinken Anzeigelampen fur die Schleuderdrehzahl:

o EinfGllfenster richtig o Laugenpumpe verstopft; o Wasserhahn vollstandig

g schlieBen; evil. Wasche | iy Laugenpumpe reinigen ot offnen, Zulaufschlauch

o eingeklemmt. o — Seite 10. o geknickt/eingeklemmt;
Ablaufschlauch/Abflussrohr Sieb reinigen

4 =t verstopft; Ablaufschlauch B — Seite 10,

jof & am Siphon reinigen o Wasserdruck zu gering.
— Seite 10.

o Motorfehler. o Wasser in der Bodenwanne,

g Kundendienst rufen! g Gerate-Undichtigkeit.

o o Kundendienst rufen!

ot ot

ot ot

— Verbriihungsgefahr!
Waschlauge abkiihlen lassen!
— Wasserhahn zudrehen!

Wartung

Laugenpumpe

Programmwahler auf Uit / Arrét (Aus) stellen, Netzstecker ziehen.
Service-Klappe 6ffnen und abnehmen.

1.

2. Fiir Modelle mit Entleerungsschlauch: Entleerungsschlauch aus der Halterung nehmen
und aus dem Gehduse ziehen. Behalter unterstellen.
Verschluss-Kappe abziehen, Lauge abflieBen lassen.
Verschluss-Kappe aufdriicken und Entleerungsschlauch in die Halterung einsetzen.

2* Fiir Modelle ohne Entleerungsschlauch: Pumpendeckel vorsichtig aufdrehen, bis die
Waschlauge abzulaufen beginnt. Wenn die Service-Klappe halb voll ist, Pumpendeckel
zudrehen und Service-Klappe entleeren. Schritte wiederholen, bis die Waschlauge
vollstandig ausgelaufen ist.

3. Pumpendeckel vorsichtig abschrauben (Restwasser)

4. Innenraum, Gewinde des Pumpendeckels und Pumpengehéuse reinigen (Flugelrad der
Laugenpumpe muss sich drehen lassen).

5. Pumpendeckel wieder einsetzen und verschrauben.

6. Service-Klappe einsetzen und schlieBen.

Um zu verhindern, dass beim ndchsten Waschen Waschmittel ungenutzt in den Ablauf flieBt: 1 Liter Wasser in Kammer
Il gieBen und Programm Afpompen / Vidange (Abpumpen) starten.

Ablaufschlauch am Siphon
e Programmwahler auf Uit / Arrét (Aus) stellen, Netzstecker ziehen.

1. Schlauchschelle Idsen, Ablaufschlauch vorsichtig abziehen (Restwasser).
2. Ablaufschlauch und Siphon-Stutzen reinigen.
3. Ablaufschlauch wieder aufstecken und Anschluss-Stelle mit Schlauchschelle sichern.

E Sieb im Wasserzulauf

Stromschlaggefahr!
A Aqua-Stop-Sicherheitseinrichtung nicht in Wasser tauchen (enthélt elektrisches Ventil).

Wasserdruck im Zulaufschlauch abbauen:

Wasserhahn schlieBen!

Beliebiges Programm wéhlen (auBer Spoelen/Centrifugeren / Ringage/Essorage

(Spiilen/Schleudern), Afpompen / Vidange (Abpumpen)).

Start/Pauze / Départ/Pause (Start/Pause) wéhlen. Programm ca. 40 Sekunden laufen

lassen.

. Programmwahler auf Uit / Arrét (Aus) stellen. Netzstecker ziehen.
Sieb reinigen:

. Jenach Modell:

Schlauch vom Wasserhahn abnehmen.

Sieb mit kleiner Biirste reinigen.

P ow oo

-

und/oder bei Modellen Standard und Aqua-Secure:

Schlauch an der Geréterickseite abnehmen,
Sieb mit Zange herausnehmen und reinigen.
2. Schlauch anschlieBen und auf Dichtheit priifen.



Was tun wenn ...

Wasser lauft aus -

Ablaufschlauch richtig befestigen/ersetzen.
Verschraubung des Zulaufschlauchs festziehen.

Kein Wassereinlauf. -
Waschmittel nicht eingespult. -

Start/Pauze / Départ/Pause (Start/Pause) nicht gewahit?
Wasserhahn nicht gedffnet?

Evtl. Sieb verstopft? Sieb reinigen — Seite 10.
Zulaufschlauch geknickt oder eingeklemmt?

Einflllfenster ldsst sich nicht -
offnen. -

Sicherheitsfunktion aktiv. Ca. 2 Minuten warten.
7 (ohne Endschleudern) gewahit? — Seite 3,4.

Programm startet nicht. -

Start/Pauze / Départ/Pause (Start/Pause) gewahlt?
Einflllfenster geschlossen?

Waschlauge wird nicht -
abgepumpt.

7 (ohne Endschleudern) gewahit? — Seite 3,4.
Laugenpumpe reinigen — Seite 10.
Abflussrohr und/oder Ablaufschlauch reinigen.

Wasser in der Trommel nicht -
sichtbar.

Kein Fehler - Wasser unterhalb des sichtbaren Bereiches.

Schleuderergebnis nicht -
zufriedenstellend.
Wasche nass/zu feucht.

Kein Fehler - Unwuchtkontrollsystem hat Schleudern abgebrochen,
ungleichméBige Wascheverteilung.

Kleine und groBe Waschestlcke in der Trommel verteilen.

Licht strijken/ Repass. Facile (Biigelleicht) gewdhlt? — Seite 5.
Zu geringe Drehzahl gewahlt? — Seite 5.

Mehrmaliges Anschleudern. -

Kein Fehler - Unwuchtkontrollsystem gleicht Unwucht aus.

Restwasser in der Kammer flir -
Pflegemittel.

Kein Fehler - Wirkung des Pflegemittels nicht beeintrachtigt.
Ggf. Einsatz reinigen — Seite 9.

Geruchsbildung in
Waschmaschine.

Programm Witte/bonte was / Blanc/Couleurs (Koch/Bunt) 90 °C ohne
Wésche durchfiihren. Dazu Vollwaschmittel verwenden.

Anzeigelampe

Wassen / Lavage (Waschen)
blinkt. Ggf. tritt Schaum aus der
Waschmittelschublade aus. -

Zu viel Waschmittel verwendet? 1 Essloffel Weichspiler mit einem V2 Liter
Wasser vermischen und in Kammer Il geben (Nicht bei Outdoor- und Daunen-
Textilien!).

Waschmitteldosierung beim néchsten Waschgang verringern.

Starke Gerduschbildung, -
Vibrationen und “Wandern”
beim Schleudern.

GerétefiBe fixiert?

GeréatefliBe sichern — Aufstellanleitung.
Transportsicherungen entfernt?
Transportsicherungen entfernen — Aufstellanleitung.

Gerdusche beim Schleudern -
und Abpumpen.

Laugenpumpe reinigen — Seite 10.

Anzeigelampen funktionieren -
wahrend des Betriebs nicht. -

Netzausfall?
Sicherungen ausgeldst? Sicherungen einschalten/ersetzen.
Tritt Stérung wiederholt auf, Kundendienst rufen.

Programmablauf langer als -
iblich.

Kein Fehler - Unwuchtkontrollsystem gleicht Unwucht durch mehrmaliges
Verteilen der Wasche aus.
Kein Fehler - Schaumkontrollsystem aktiv - ein Splilgang wird zugeschaltet.

Waschmittelriickstdnde auf der -
Wasche.

Vereinzelt enthalten phosphatfreie Waschmittel wasserunlosliche Riicksténde.
Spoelen/Centrifugeren / Ringage/Essorage (Spiilen/Schleudern) wéhlen
oder Wasche nach dem Waschen ausbrsten.

Wenn eine Stérung nicht selbst behoben werden kann (Aus-/Einschalten) oder eine Reparatur erforderlich ist:
- Programmwdhler auf Uit / Arrét (Aus) stellen und Netzstecker aus der Steckdose ziehen.
- Wasserhahn zudrehen und Kundendienst rufen — Aufstellanleitung.

Waschmaschine

de Gebrauchsanleitung



